> in Africa.
ba che I'ha or-

/ero positiva.
1m0 avuto 43 de-
un tema cosi
€ro molti. A parte
avoro, assai pro-
artecipazione per il
uest’esperienza ci
dere molti contatti e
10dalitd che crediamo
a organizzazione.
nere, prima del con-
ioni per gruppi di bi-
bliche, le scientifiche
:l nos 1o interesse, ma credo
~Ldea sara accolta dall'tFLa. Anzi
ensiamo che sarebbe bene avere ses-
sioni pre e post-congressuali, per mante-
nere attivi i contatti e rafforzare il movi-
mento bibliotecario del paese dove il
€ongresso si tiene.”

In effetti un evento di questa importanza
attiva una quantitd di interessi e di ener-
gie professionali che normalmente non
sono stimolati.

“Preparare un congresso di questa entita
¢ un compito certo difficile, specie nella
_ nostra situazione di grave crisi economi-
¢a, ma ¢ anche una sfida organizzativa-
mente e professionalmente assai »




stimolante. — continua Miriam — Dal
punto di vista della promozioneé abbia-

mo gid attivato contatti con radio cuba-
ne che trasmettono all’estero per divul
gare la notizia. E molto importante riu-
scire 4 suscitare per tempo un movimen-
to di interesse e di appoggio nell'area
latinoamericana. Da tempo abbiamo rap-

porti con aleune associazioni impegnate

in un ruolo di coordinamento professio-
nale in questi paesi. Ad esempio aBINIA
(Asociacion de bibliotecas nacionales
ibero-americana), che raccoglie le nazio-
nali spagnole e latinoamericane. aBiNA &
nata proprio sui temi dell'incontro delle
due culture, del medw milenio’, della
scoperta deH’Amerma ecc. Anche Iasso-
ciazione delle biblioteche pubbliche del-
I'America latina i sosterra. E nel prossi-
mo aprile aspettiamo la visita del presi-
dente e del segretario generale dellria
per metlere 4 punto gli ultimi aspett or-
ganizzativi ed elaborare il terzo annun-
cio nella forma piu complera possibile.”

Le associazioni dei colleghi cubani aderi-
scono all'Fia dai primi anni Ouanta: da
allora hanno partecipato amduamente

alle attivita, rendendosi conto fin dallini- -

7i0 quanto IFLA poteva offrire dal punto
di vista dello svﬂuppo professionale.
“Per noi cubani non era facile raggiunge-
re per ah:re vie 1agg10rnament0 — dice
Miriam — Eravamo limitati e condiziona-
i nella professione dal rapporto privile-
glato con i paesi socialisti. Con 1r1A ab-
_biamo potuto approfondire conoscenze ¢
attivare relazioni col resto del mondo e,
- sid pure allraverso un gruppo ancord ri-

stretto di b1bhmecar1 abbiamo subito
_ cercato un ruola attivo neﬂ’assoc1a210ne .
Gia nel 1985 Cuba avanza la propria

candldatura per una conferenza una
qualsiasi, per cominciare a comparire
sulla scena biblioteconomica mondiale

Anche questo va nella direzione di una

pOhth& di maggmre apertura maugumta
dal governo in molti settori, per supera-
re lisolamento dovuto all’embargo statu-
 nitense,

Per un congresso IFLA c’erano da tempo
altre candidature latinoamericane.

“Quattro anni fa abbiamo avuto qui il
 presidente dell'iria, — continua Miriam

_— in visita ai paesi dell America latina. Ci

furono diversi incontri con i bibliotecari
dell'Avana e sopralluoghi nelle strutture

congressudli. 1] presidente poté apprezza-
1e sia le capacita professionali che orga-
- nizzative del nostro paese, Inoltre Marta

Terry, direttrice della Nacional, é stata
presidente della Sezione 114 Amerlca lati-
na ¢ Caribe e abbiamo sempre svolto un
lavoro di coordinamento di ottimo livello,
Penso che anche questo, insieme all'im-

-mediato appoggio del Ministero della cul-

tura, abbia avuto il suo peso nella scelta
della sede cubana. Nel 1990 & poi stata
la visita del segretario generale che ha uf-
ficializzato la cosa”

Nonostante Cuba sia; nel contesto latino-
americano, un paese piccolo; con una
piccola associazione di bibliotecari il
suo peso culturale nell'area ¢ piuttosto
consistente. Possiede inoltre un sistema
bibliotecario molto diffuso e in costante
sviluppo e aggiornamento,

“A Cuba — spiega Miriam — quello bi-
bliotecario ¢ uno dei sistemi pitt consoli-
dati di tutto il Caribe. Siamo piuttosto
avanzati nelle tecniche di trattamento
dellinformazione, e il movimento profes-
sionale si muove su solide basi scientifi-
che. Da molti anni la Bibliotéca nacional
¢ il centro della ricerca metodologica per
la crescita del sistema di biblioteche
pubbliche del paese. Il nostro grosso
problema € economico, di limitazione
det finanziamenti, ma come profondita di
analisi e di ricerca scientifica siamo avan-
zati: Lo si & visto bene nel seminatio wra
sui servizi bibliotecari per ciechi: su 20
paesi, sola eccezione I'Uruguay, e Cuba
che ha mostrato il maggior sviluppo nel
settore. L'Uruguay ¢ molto avanzato in
questo campo, md va detto che 1a tutio &
concentrato hella capitale, mentre [a ca
tatteristica del nostro paese, della nostra
politica sociale; e di fir arrivare dovun-
que i servizi. Da noi ogni attivita non si
cenfra mai in una sola area, ma tende a

. raggiungere witto il paese. Per questo di-

ciamo che il congresso si fa non all’A-
vana ma a Cuba: € una decisione nata
spontaneamente nellincontro fra i biblio-
tecati cubani ¢ il segretario ImL4, in occa-
sione di un convegno della Fip (Federa-
¢ion internacional de documentacién)”. E
conclude la collega, con fierezza e quasi
commossa: “Come vede nel secondo an-
nuncio abbiamo messo la pitl antica
mappa di Cuba; ¢ del 1572 e la conser-
viamo proprio qui, nella Biblioteca na-
cional. Noi crediamo molto nel successo
di questa iniziativa, e spero che potremo
contare anche su una folta delegazione
italiana...”. Dunque arrwederm a Cuba
per IFLA ’94!

c.h.




